18. Medunarodni pozorisni festival

Izvestaj selektora 18. Medunarodnog pozoriSnog
festivala Joakimfest

ILUZIJE U OGLEDALU STVARNOSTI

Punoletstvo ovog znacajnog medunarodnog festivala obelezi¢e predsta-
ve koje problematizuju surovost, kontroverze, urusavanje opsteg sistema
vrednosti, odsustvo elementarne ljudskosti i empatije u savremenom sve-
tu. Iako je re¢ o neveselim, upozoravaju¢im temama, nacin njihovog kre-
ativnog i umetnickog tretmana u selektovanim ostvarenjima, nudi mo-
gucnost gledaocima da se i kroz optiku duhovitog, ironi¢nog, na momente
i sarkasti¢nog otklona, suo¢e sa mnogobrojnim drustvenim, ideoloskim,
istorijskim, socioloSkim, porodi¢nim i intimnim pojavama u izuzetno tur-
bulentnoj i, u mnogo ¢emu, traumati¢noj epohi. Najuzbudljivije pozoriste
svoje ishodiSte pronalazi u univerzalnim kategorijama, mitovima, legen-
dama, pricama, dogadajima i sudbinama neraskidivo povezanim sa da-
nasnjicom, dokazujuci da su ¢ovekova priroda i postojanje konstante koje
stvaraju neophodne preduslove za razumevanje zivota u svim njegovim
pojavnim oblicima. Pri tome su snovi, masta i iluzija o ,najboljem od svih
mogucih svetova“ najc¢esée u tragi¢no-komi¢nom raskoraku sa realnom
slikom stvarnosti.

Za 18. Medunarodni festival Joakimfest predlazem sledece predstave:

1. ,San o zavicaju“, Ivan Velisavljevi¢, rezija: Milan Neskovi¢, Narodno
pozoriste Nis

Po drami ,Svrati, rece ¢ovek”, sa podnaslovom ,San o zavi¢aju“, Milan
Neskovic je sa autorskom ekipom i ansamblom niSkog pozorista scenski
uoblic¢io efektnu pricu o povratku malog ¢oveka-marginalca sa velikim
snovima iz dalekog sveta u okrilje provincije, ¢ija nostalgi¢cno-melanho-
licna atmosfera biva naglasena setnim tonovima neostvarenih ambicija
i promasenih Zivota u kafanskom ambijentu za¢injenom opijaju¢im alko-
holnim isparenjima i hipnotidu¢om muzikom Sabana Sauli¢a.

2. ,Bilo jednom na Brijunima“, tekst i rezija: Kokan Mladenovi¢, Kreativ-
na produkcija ,Joca Art“, Centar za kulturu Svilajnac i Bitef teatar, Beograd

Polazeci od istorijskih Cinjenica o susretu bra¢nog para Broz sa Eliza-
bet Tejlor i Ricardom Bartonom na Brionima, pocetkom sedamdesetih
godina dvadesetog veka, a povodom snimanja filmskog ratnog spektakla
,Sutjeska”, Kokan Mladenovi¢ pravi neskriveno nostalgi¢ni omaz zemlji
koje viSe nema, ali i kriticki sagledava ideolosko-politicke zablude koje su,
izvesno, bile jedan od razloga njenog nestanka. Istovremeno, on zajedno
sa ¢etvoro sjajnih glumaca, problematizuje pitanje identiteta i nametnutih
uloga u sloZzenom drustveno-istorijsko-kulturoloSkom kontekstu.

3. ,Alabama®“, Davor Spisi¢, rezija: Dario Harjacek, Kazaliste Virovitica
(Hrvatska)

Komad jednog od najznacajnijih dramskih pisaca u regionu moze se de-
finisati kao tematsko-zZanrovski spoj crne komedije, porodi¢ne drame, an-
gazovanog teksta sa primesama sociolosko-psiholoske studije o klasnom
nasilju, u ¢ijem sredistu jeste, nazalost, surovo aktuelan motiv masovnog
ubistva koje je u trznom centru u mestascu u Alabami poc¢inio maloletnik.
Radnja predstave odigrava se u Hrvatskoj, deset godina nakon zlo¢ina, gde
majka ¢uvajuéi pepeo sina-ubice, uspostavlja sa njim duhovnu vezu i ne
prepusta ga spokoju onostranog sve do trenutka kona¢nog oprosta.

4. ,Sto na podu spavas®, po istoimenom romanu Darka Cvijeti¢a, drama-
tizacija: Kokan Mladenovi¢, Mina Petri¢, Darko Cvijeti¢, Dubravko Miha-
novic¢ i ansambl predstave, rezija: Kokan Mladenovi¢, Srpsko narodno po-
zoriste Novi Sad, Gradsko dramsko kazaliste ,Gavela®“, Zagreb (Hrvatska),
Narodno pozoriste Sarajevo i MESS, Sarajevo (Bosna i Hercegovina)
Potresna, intimna i nadasve emotivna ispovest Darka Cvijeti¢a o najskori-
jem, krvavom sukobu na prostorima bivse Jugoslavije, posluzila je autor-
skoj ekipi da na sceni ozivi moc¢nu, katarzi¢nu, opominjucu i umetnicki
vrednu predstavu. Kuriozitet ove regionalne koprodukcije sadrzan je u
tome da glavnu ulogu naratora i aktera igra Darko Cvijeti¢, koji je u vrlo
zahtevnom zadatku i glumackom izazovu, odoleo primamljivoj moguc¢no-
sti scenske patetike i sa nadahnutim partnerima ispric¢ao veliku, istinsku
i antiratnu pripovest.
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5. ,Hasanaginica”, Ljubomir Simovi¢, rezija: Dusan Tu-
zlanci¢, Gradsko pozoriste ,Semberija“ Bijeljina i Narod-
no pozoriste Republike Srpske, Banja Luka (Republika
Srpska - Bosna i Hercegovina)

Vesto izbegavajuci nepotrebne rediteljske egzibicije, Du-
San Tuzlancic¢ je uz svesrdnu pomoc¢ odli¢nog glumackog
ansambla, dosledno, precizno, nadahnuto i sa vise nego
ociglednim postovanjem pisca, postavio na scenu dram-
ski tekst koji na suptilan, suveren i stilski prefinjen li-
terarno-dramaturski nacin ilustruje sudbinu Zene koja
zbog tragi¢nog nesporazuma prouzrokovanog rigidnim
patrijarhalnim obi¢ajima i zakonima, dozivljava neumit-
ni kraj.

6. ,Nas razred”, Tadeus Slobodanek, rezija: Jasmin Nov-
ljakovi¢, Gradsko dramsko kazaliste ,Gavela“, Zagreb
(Hrvatska)

Sada ve¢ kultni komad Tadeu$a Slobodaneka o uzasnim
dogadajima i ogromnom zloc¢inu u Drugom svetskom ratu,
koji su pocinili Poljaci nad sugradanima Jevrejima u jed-
nom malom mestu u ovoj zemlji, upecatljivo i potresno osli-
kava laznu iluziju o ljudskoj toleranciji i surovost i nehu-
manost u ekstremnim uslovima, kada pojedinac pokazuje
svoju iskonsku prirodu i karakter. Zagrebacka predstava u
svakom aspektu pozorisnog ¢ina doseze do univerzalnih
znacenja i nesumnjivih umetnickih kvaliteta.

Predlazem da u cast nagradenih bude izvedena predsta-
va ,Uobrazeni bolesnik”, Z. B. P. Molijera, rezija: Porde
Nesovi¢, u izvodenju domacina festivala Knjazevsko-srp-
skog teatra.

U Novom Saduy, 30. jun 2023. Miroslav Radonji¢



18. Medunarodni pozorisni festival Joakimfest

Rec direktora

Na pocetku jo$ jednog festivala koji
nase pozoriste organizuje Zelim da
istaknem kompleksnost i znacaj
ovakve manifestacije.

Pozorisni festivali su mesto znacaj-
ne umetnicke razmene i posebnog
kontakta publike i umetnika, mesto
gde predstavljamo drugacije videnje
realnosti, nekad tesko i turobno, ne-
kad jasno i svetlo. Kada imate takvu
razmenu sa umetnicima iz cele ze-
mlje sigurno je da ¢e se neke nove
ideje, nacini sagledavanja stvarnosti
i nove estetike preliti na zajednicu u
kojoj se festival odrzava. Kada je u
pitanju medunarodni festival, ova-
kvi uticaji i intenzitet umetnicke
razmene jos$ su veci, a samim tim i znacajniji za nasu kulturnu zajednicu,
grad i publiku koja ima posebno mesto na Joakimfestu.

Sa ponosom kazZem da vec¢ 18 godina gradimo Medunarodni pozorisni festi-
val Joakimfest sa razlicitim partnerima iz zemlje i sveta i da je ovaj festival
prerastao u jednu od najznacajnijih pozorisnih manifestacija u regionu.
Kao najstarijem pozoristu u Srbiji obaveza nam je da negujemo tradicio-
nalnu pozorisnu umetnost ali i da donosimo savremeni pozorisni izraz i
nove umetnicke tendencije. Slededi ideje oca srpskog pozorista Joakima
Vuji¢a po kome festival i nosi ime, ucinili smo da Joakimfest danas pred-
stavlja mesto susreta i razmene pozorisnih profesionalaca iz zemlje i ino-
stranstva, a da istovremeno gledaocu postavlja pitanja i prikazuje novi
ugao stvarnosti koju zivimo.

Na sceni Knjazevsko-srpskog teatra Sest predstava preispitivace sliku stvar-
nosti, pred publiku doneti izazovne teme i raznolike pozorisne pristupe.
Zelim da se zahvalim svojim prethodnicima i svim pozorisnim profesio-
nalcima koji su dali doprinos ovom festivalu, omogudili da traje osamna-
est godina, da raste i sazreva i na taj nacin pomogli da kragujevacko pozo-
riste bude vidljivo na medunarodnoj kulturnoj sceni.

Zahvalnost dugujem selektoru festivala dr Miroslavu Radonji¢u koji je u
poslednje dve godine znac¢ajno doprineo unapredenju festivala. Takode,
moram da istaknem podrsku koju na pruzaju Grad Kragujevac i Ministar-
stvo kulture Republike Srbije, a bez koje Joakimfest ne bi bio mogué.
Dobro dosli na 18. Medunarodni pozoris$ni festival Joakimfest!

Mladen Knezevié

Direktor Knjazevsko-srpskog teatra
Mladen KneZevi¢

Nema klasik vrijeme o kojem prica, vrijeme u
kojem je napisan i vrijeme u kojem se igra

»Ima tih stvari u klasicima, koje se nece nikad promijeniti, dok slovo na
planeti bude postojalo. Oni su i inspiracija, i putokaz i dio umjetnickog DNK
jednog naroda i jednog jezika”, kaze Dusan Tuzlanci¢, reditelj predstave
,Hasanaginica”, koja otvara ovogodis$nji Joakimfest.

Ovogodisnji Joakimfest otvara predstava ,Hasanaginica”, rezultat ko-
produkcije Narodnog pozorista Republike Srpske i Gradskog pozorista
,Semberija” iz Bijeljine. Na koji nacin je ova saradnja obogatila pred-
stavu i doprinela njenom dosadasnjem uspehu?

Samo da dodam: u predstavi igraju i troje glumaca SNP Novi Sad, iako SNP
nije zvani¢no koproducent. Ima puno razloga da koprodukcije smatramo
budu¢noscéu pozorista. Puno one donose. Kvalitet, sigurno. Provjetrava se
svako pozoriste, hlade se sujete, ubija se ona mrac¢na strana pozorista kao
institucije, onoga o ¢emu se ne prica izvan esnafa. Manje se robuje pre-
drasudama. Rodi se na momente i neka takmicarska atmosfera, u najljep-
Sem znacenju tog izraza. Znate kako se u zivotu nekad slatko ispricate sa
totalno nepoznatom osobom. Tako je i sa partnerom na sceni; kad s nekim
igrate prvi put, a imate recimo 30 godina staza, mozda rijeSite nesto Sto sa
Jjudima koji vas svakodnevno okruzuju niste mogli. Otkrijete i pokaZzete
novog sebe. Plus ¢injenica da predstava koprodukcijom dobije vise para-
lelnih Zivota.To je dobro za svaku predstavu, pogotovo tamo gdje ima malo
pozorista i malo igranja, kao kod nas.

,Hasanaginica” Ljubomira Simovic¢a je napisana 1974. godine i izvo-
dena je u najznacajnijim pozoristima na jugoslovenskom kulturnom
prostoru. Sta Vas je najvise inspirisalo da bas ovo delo predstavite po-
zorisnoj publici?

Ja sam dugo bio odsutan kao autor iz pozorista. Imao sam
vremena da razmislim i o sebi, kao i da sa strane, bez icega
Sto me ogranic¢ava mislim i o pozoristu, i o pozoristu kod nas
io tome Sta ja ho¢u. Iako danas pozoriste ide u jednom, moz-
da drugacijem pravcu, ja i dalje, krajnje li¢no, pronalazim
najvece zadovoljstvo u scenskom tumacenju piscevih ideja.

Svi glumci koji su sa mnom radili, imali su priliku da izva-
gaju moju tezu da je Strihu najcesci uzrok trenutno od-
sustvo znanja, energije ili vremena. Ej, preskoci, to ¢emo
da strihujemo. Eto, Sekspir ima viska i gresaka, pa samo
¢eka da ga ja u Bijeljini obogatim, oplemenim, precrtam i
dopisem, da bih bio poc¢aséen frazom: ,novo, snazno i inte-
ligentno tumacenje klasike”. Ako Zelim sa scene nesto da
kazem, probacu to da kazem Sekspirovim rije¢ima. Kroz
njegov zarez. Meni je to izazov. Neko mora ¢uvati i tu liniju
u dramskom pozoristu, ma koliko to trenutno bilo nepo-
pularno. Mislim da se rediteljsko autorstvo snazno moze i
tako ostvariti.

Halil Dzubran u Proroku kaze, parafraziram: ,Nije svaka
drskost hrabrost, i nije svaka njeznost kukavicluk”.

Ja sebe smatram nedostojnim da pri¢am o Ljubi Simovicu.
Cak i da ga hvalim. On je planina naseg pozorista, ja sam
kamicak. Zato meni Hasanaginica i jeste bila idealna pod-
loga da svojim izrazajnim sredstvima kazem, izmedu osta-
log, i Sta mislim o pozoristu danas.

Da li postoji neki trenutak ili aspekt procesa rada na
predstavi koji je na Vas ostavio poseban utisak?

Nekih se bas rado sje¢am.

Kad nekoliko glumaca dode na prvu ¢itacu probu i zna pola
teksta napamet, a da im to niko nije trazio. To je, prije 50
godina i danas, fascinatno.

Kad Raco Knezevic¢ ustane od stola, u nekoj ranoj fazi rada, i
kaze: ,Malopre da smo ukljucili mikrofone, imali bismo sjaj-
nu radio dramu, samo to nemoj niposto da im kazes.”

Kada smo na generalnu probu uveli nekoliko desetina uce-
nika prvog i drugog razreda srednje, i sviesno im nismo za-
branili telefone. Sjedio sam iza njih i vise od pola predstave
gledao njih, a ne predstavu. Fascinantno iskustvo. Niko dva
sata nije dodirnuo telefon. Neki su brisali suze. To su genera-
cije koje nisu procitale 50 knjiga u Zivotu, od toga pet svojom
voljom. Oni, za koje ozbiljna istrazivanja kazu da im je pa-
Zznja 7-11 sekundi, a i tada samo uz atraktivan naslov i do-
bru fotografiju. Tog momenta vas bas bude briga $ta ¢e bilo
ko napisati o predstavi, da li ¢e ikada otic¢i na neki festival ili
biti nagradena. Tad vjerujete u snagu umjetnosti, ma kako to
nekome zvucalo pateti¢no.

O ,Hasanaginici” se pisalo viSe nego i jednoj drugoj baladi
nase narodne knjizevnosti. Sta mislite da ovu baladu ¢ini
tako privlacnom i vanremenskom?

Iskreno vjerujem da je ljudska rasa dobra i ontoloski ekstra-
vertna, ma kako nam se cinilo da savremena civilizacija
pokazuje drugacije. Ne mijenjaju se ljudska osjecanja kroz
vijekove, mijenjaju se samo njihove manifestacije. Zasto bi
inace usputna porodi¢na tragedija neke obi¢ne Zene, negdje
na kraju svijeta, trajala 450 godina i bila prevedena na xy
jezika, a kod nas u pozoristu samo ova dramatizacija funk-
cionisala besprijekorno pola vijeka. U ovoj tragediji nema
ubistava, nema nasilja, nema psovke, nema rata, nema bo-
gova. Nema velikih tema ni velikih rijeci u korijenu tragedi-
je. Samo gruba ¢injenica: Ne dam ti dijete, nisi ga zasluzila.
I smrt od bola u dusi.

A reakcije gledalaca su decenijama iste. Zato i mislim da
ljudi nisu uspjeli da ubiju dobro u sebi, ma koliko se u tome
trudili.

Predstava je izazvala sjajne reakcije publike, a i sami
ste istakli da ,,ona ima svoj Zivot u svim gradovima gde
igra”. Da li je ,Hasanaginica” zapravo svojevrstan do-
kaz da klasi¢ni komadi i teme i dalje imaju snagu da pri-
vuku pazZnju sadasnje javnosti?

Naravno da imaju. Sve moze privuéi paznju i pobuditi i
osje¢anja i razmisljanje, samo ako je iskazano pravilnim,



Iluzije u ogledalu stvarnosti

prikladnim i interesantnim scenskim sred-
stvima. Vjerujem u bas taj redoslijed. Ja ne
znam kako se to sjedne i “adaptira” klasik.
Pa sama ¢injenica da mi govorimo recenic-
nim naglaskom 21. vijeka, da tako hodamo,
spavamo, radimo, da bilo koju misao ¢itamo
sa svim saznanjima, radosc¢u i bolom sva-
kodnevice - zar to nije to?

Nema klasik vrijeme o kojem prica, vrije-
me u kojem je napisan i vrijeme u kojem
se igra. On je u domenu kvantne fizike, on
sam zna tacke u kojima se vrijeme i prostor
dodiruju. Ima tih stvari u klasicima, koje se
nece nikad promijeniti, dok slovo na planeti
bude postojalo. Oni su i inspiracija, i putokaz i dio umjetni¢ckog DNK jednog
naroda i jednog jezika.

o

Dusan Tuzlanci¢

Naravno, nisu klasici pocetak i kraj pozorista. Siroko je pozoriste, presiroko.
Kao ogromna, praiskonska rijeka koja u odredenim okolnostima nabuja i
izlije se u desetine privremenih otoka. Mali narodi, plemena koja ne idu
dalje od svojih mikrostanista, u stanju su da neku otoku proglase glavnim
tokom, da neku stvar koju poplava sluc¢ajno iznese iz glavnog toka, proglase
svetinjom i da se toj zabludi klanjaju godinu ili deset. Onda ostanu u ¢udu
kad ta voda jedno jutro presusi. E, meni samo to ponekad zasmeta. Uporno
sadimo germanski i neke druge pelcere u ovu nasu balkansku i mediteran-
sku zemlju. Oni se osuse, a mi ih opet posadimo, i u tome nam prode deset,
petnaest godina.

Volio bih da se malo odmorimo od upotrebe rijec¢i “proces” u pozoristu. Ili
barem da razmislimo da li ga mozda imaju i pekari, rudari, piloti. Drustvo
zanimaju nasi finalni produkti. Odzacar je garav, umjetnik rovi po dnu sop-
stvenog Zeluca dok stvara. Ili to prihvatas, ili promijeni$ posao. Ne telalis
dan i no¢ o tome. Ne stavljas to u centar predstave. Kada pogledate one koje
je, s pravom, vrijeme nazvalo velikim rediteljima, vidjec¢ete da u njihovom
radu nema nasilnog pomodarstva, ni Zelje da ih neko proglasi aktuelnim,
samo zahvaljujuc¢i formi. Nikad veliki reditelji nisu omalovazavali ni lite-
rarni predlozak ni publiku. A i kako bi, kad su im to dva osnovna stuba sla-
ve. Svod rediteljskog talenta se na njih oslanja, ne moze lebdjeti u vazduhu.

VECERAS NA REPERTOARU 10. OKTOBAR / 20:00

Ljubomir Simovi¢c HASANAGINICA

Rezija: Dusan Tuzlanci¢ Trajanje: 110°

Produkcija: Gradsko pozoriste ,Semberija“, Bijeljina i Narodno po-
zoriste Republike Srpske, Banja Luka / Republika Srpska - Bosna
i Hercegovina

Scenografija: Marija Kalabi¢

Kostimografija: Marina Sremac i Jasmina Radujko
Scenski pokret: Igor Greksa

Lektor: prof. dr Radovan Knezevi¢

Muzika: Vlatko Stefanovski

Dizajn svetla: Zdenko Medved

Igraju: Milan Kovacevi¢, Bojana Milanovi¢, Sonja Damjanovic¢, Mi-
hailo Maksimovi¢, Ljiljana Ceki¢, Goran Joki¢, Nenad Blagojevig,
Dusan Rankovi¢, Ognjen Kopuz, Ivan Petrovic.

10. oktobar 2023.

Mi vec¢ dugo imamo neku frivolnu, najcesce festivalsku
mikroklimu i npr, sa druge strane, najgledaniji, ozbiljan
beogradski repertoar u cjelini. Zive kao dva paradoksa,
dva paralelna svijeta koji se ne dodiruju, i svi se pravimo
da to ne primjec¢ujemo.

Naravno nisam iskljuciv, ima raznih Festivala i festiva-
la, Pozorista i pozorista, Predstava i predstava, ali samo
skre¢em paznju na nesto jako uocljivo, a gurnuto je pod
tepih umjesto konstruktivne esnafske price sa gleda-
njem u oc¢i. Sad bih ovdje trebao da bas u tom kontekstu
pohvalim Vas festival na koji se ovo stvarno ne odnosi,
ali ¢e ispasti da se Slihtam selektoru (smijeh). Bez Sale,
mogao bih sa puno argumenata da Vam nahvalim festi-
val, ali svako dobronamjeran to moze i sam da vidi.

I da napravim krug na pocetak pitanja: naravno da za
klasike uvijek ima mjesta u pozoristu. Ljudska dusa pod-
svjesno odreduje i ¢ega je zeljna i Sta smatra lijepim. Tes-
ko mozak moze da preuzme tu funkciju. Da je suprotno,
racunar bi odavno bio mjerilo dobrog u umjetnosti. On
moZze da procita sve knjige ovog svijeta za jedno prije-
podne. Pa opet ne presuduje i ne trasira pravce umjetno-
sti. Sreca nasa.

Sta je za Vas dobra predstava?

Kad predstavu voli publika, kad o njoj respektabilna kri-
tika ima lijepo misljenje i kad je svaki u¢esnik u njoj voli
i raduje se svakom igranju. Kad samo jedno od ovo troje
postignete, imate puno opravdanje zasto ste je postavili
na repertoar. Probati da postignete sve troje u okviru jed-
ne predstave, je traganje za pozorisnim svetim gralom.
Najcesce tesko dostizno. Razloge djelimi¢no potrazite u
prethodnim odgovorima.

Sa Dusanom Tuzlanc¢i¢em razgovarala: Milica Mutavdzié¢

Rec reditelja

,0duvijek sam razmisljao o tome kako bi to izgle-
dalo kad bi slikari ili muzic¢ari, u katalozima svojih
izlozbi ili koncerata, pisali o tome Sta su htjeli da
kazu, ili na Sta treba da obratimo paznju, ili nam,
kao slucajno, poslali kljuc za citanje njihovih djela.
A mi u pozoristu odgajamo taj institut, i to zdusno,
decenijama.
Svako ko bude drzao ovaj program u rukama dva
sata ¢e gledati (ili barem poceti da gleda) djelo o ko-
jem je objavljeno preko hiljadu trista bibliografskih
jedinica, dramatizaciju koja u ovoj sezoni dozivlja-
va pola vijeka, dramsko djelo koje su na nasem
jeziku preko pedeset puta rezirali veliki reditelji i
igrali najveci glumci. Na svu tu plejadu velikog i
lijepog oko Hasanaginice, ja sam imao srecu i da
okupim tim zbilja velikih saradnika.
A ja? U sve sam dodao samo prstohvat postovanija,
zacina za koji mi se ¢ini da je pomalo zaboravljen
u nasem Pozoristu. PoStovanja koje sve viSe posta-
je ¢in hrabrosti i modernosti u ovom umjetni¢kom
vijeku. PoStovanja prema piscu, postovanje prema
svakom liku kojeg je pisac napisao, postovanja pre-
ma svakom glumcu i svakom clanu autorskog tima.
Svoj posao sam zamislio tako da svima njima stvo-
rim uslove da na putu ka dogovorenom cilju poka-
Zu najboljeg sebe. Jer svi su ucesnici u ovoj pred-
stavi odli¢ni.
Za sve sto vama ne izgleda tako, iskljucivo meni
grijeh na dusu.

Dusan Tuzlanci¢



10-17. oktobar 2023.

18. Medunarodni pozori$ni festival Joakimfest J klmf St
Iluzije u ogledalu stvarnosti @ Oa e

GLAVNI PROGRAM TIM 18. JOAKIMFESTA
HASANAGINICA Direktor 18. Joakimfesta i Knjazevsko-srpskog teatra:
10. oktobar / 20.00 ¢asova Mladen Knezevic

ALABAMA Selektor 18. Joakimfesta:

11. oktobar / 20.00 ¢asova Dr Miroslav Radonji¢

. Izvrsni producent:
SAN O ZAVICAJU Vojo Ludié
12. oktobar / 20.00 ¢asova
Tehnic¢ka koordinatorka:
NAS RAZRED Ana Kolbjanova

13. oktobar / 20.00 ¢asova L o .
Odnosi sa javnosc¢u i marketing:

BILO JEDNOM NA BRIJUNIMA Jovana Peric

15. oktobar / 20.00 ¢asova Organizator:

. . Bojan Ili¢

STO NA PODU SPAVAS

16. oktobar / 20.00 ¢asova Vizuelni identitet:

Milena Vuckovié

PREDSTAVA U CAST NAGRADENIH Katalos i bilten festivala:
UOBRAZENI BOLESNIK atalog 1 bilten festivala:

N Urednica: Damjana Jovanovic
17. oktobar / 20.00 casova Novinarka: Milica Mutavdzi¢

Dizajn i prelom: Milena Vuckovi¢
Prevod: Boris Tiosavljevi¢ (eng/sr)

PRATECI PROGRAM Moderator - prateé¢i program:
Nenad Glisi¢
Promocija knjige Joakim Vujié¢ - sabrane drame,

priredila Isidora Popovi¢, u izdanju Sterijinog pozorja Veb ?dminiStratO?{
11. oktobar / 19.00 ¢asova Damjana Jovanovic
Foto:

Promocija monografije Milan Gutovi¢ Tatjane Njezi¢

B Nenad Borisavljevi¢
13. oktobar / 19.00 ¢asova

Tehnic¢ka podrska:
Nenad Miloradovi¢

Ekipa tehnike:

Vladan Brki¢, Zoran Stevanovi¢, Strahinja Pordevic,
Marija Vujic¢i¢, Sasa Pordevi¢, Nikola Mani¢, Sasa
Radivojevi¢, Ivan Filipovi¢, Dobrica Andri¢, Zoran
Jokanovic

Administrativno-pravni poslovi:
Svetlana Borkovi¢, Nadica Ognjanovi¢

Racunovodstveni poslovi:
Danijela Milenkovié¢, Snezana Nedeljkovi¢, Danijela
Stevi¢, Snezana Risti¢

Domacini trupa:
Ana Kolbjanova, Sasa Pilipovi¢, Bogdan Milojevi¢,
Bojan Ili¢, Milica Majstorovi¢, Milica Pordevi¢

Biletarnica:
Milica Pordevic¢

Razvodnice:
Emilija Savi¢, Milica Savi¢, Teodora Stanojevic,
Aleksandra Dacovi¢, Jovana Rakicevic¢

Volonteri/ke:
Zahvaljujemo se volonterima Kancelarije za mlade
Kragujevac.

1835
KHAXEBCKO
CPTMCKHW TEATAP
KPATYJEBALL




